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1 Introduction
2 Implied Words
3 Implied Words (continued)
4 Semantic Adjustments
5 Semantic Adjustments (continued)
6 Structural Adjustments
7 Structural Adjustments (continued)
8 Conjunctives & Disjunctives
9 Conjunctives & Disjunctives (continued)
10 Exam
11 Implicit and Explicit Information
12 Implicit and Explicit Information (continued)
13 Personification, Irony, Simile
14 Personification, Irony, Simile (continued)
15 Personification, Irony, Simile (continued)
16 Review and Wrap-up
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